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om Eurosystemets levering af tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver i euro til
centralbanker og lande uden for euroomridet og internationale organisationer (ECB/2024/13)

(omarbejdning)

STYRELSESRADET FOR DEN EUROPAISKE CENTRALBANK HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europzaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til statutten for Det Europeiske System af Centralbanker og Den Europaiske Centralbank, sarlig
artikel 12.1, 14.3 og 23, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Det er ngdvendigt at foretage en reekke @ndringer af Den Europaiske Centralbanks retningslinje (EU) 2021/564
(ECB[2021/9) ('). Af hensyn til klarhed ber retningslinjen omarbejdes.

I overensstemmelse med euroens rolle som international reservevaluta har Eurosystemet udviklet en ramme for
levering af tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver i euro til centralbanker, monetaere myndigheder
og lande uden for euroomrddet og til internationale organisationer. Eurosystemets tjenesteydelser vedrgrende
forvaltning af valutareserver er kernen i denne ramme og omfatter et veldefineret sat standardiserede
tjenesteydelser vedrarende forvaltning af valutareserver, som gar det muligt for kunderne at foretage en omfattende
forvaltning af deres eurodenominerede reserveaktiver gennem en enkelt centralbank i Eurosystemet.

I henhold til artikel 23 sammenholdt med artikel 42.4 i Statutten for Det Europaiske System af Centralbanker
(herefter »ESCB-statutten<) kan Den Europwiske Centralbank (ECB) og de nationale centralbanker i de
medlemsstater, der har euroen som valuta, etablere relationer med centralbanker og finansielle institutioner i andre
lande, og, hvis det er hensigtsmaessigt, med internationale organisationer og udfere alle slags bankforretninger med
tredjelande og internationale organisationer.

Eurosystemet ber optraeede som et samlet system i forbindelse med levering af tjenesteydelser vedrerende forvaltning
af valutareserver til kunder, uanset gennem hvilken centralbank i Eurosystemet disse tjenesteydelser leveres. Med
henblik herpéd har denne retningslinje blandt andet til formal at sikre, at Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende
forvaltning af valutareserver leveres pa et standardiseret grundlag pd harmoniserede vilkdr og betingelser, og at ECB,
ERMS-udbyderne eller Eurosystemet, alt efter hvad der er relevant, modtager tilstraekkelige oplysninger om disse
tjenester.

Alle oplysninger, data og dokumenter, herunder de, der er modtaget fra kunder, som udarbejdes af og/eller udveksles
mellem centralbanker i Eurosystemet i forbindelse med Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af
valutareserver, er fortrolige og underlagt ESCB-statuttens artikel 37. Deling af oplysninger, der indeholder
personoplysninger, skal ske i overensstemmelse med den galdende EU-lovgivning om databeskyttelse.

I overensstemmelse med artikel 1, litra c), i Den Europaiske Centralbanks retningslinje (EU) 2019/671
(ECB[2019/7) (%) finder bestemmelserne i denne retningslinje ikke anvendelse pd transaktioner, der er gennemfert
og indskud, der er modtaget inden for rammerne af Eurosystemets tjenesteydelser vedrgrende forvaltning af
valutareserver. For at undgd tvivl og af hensyn til retssikkerheden ber dette praeciseres i denne retningslinje.

(") Den Europziske Centralbanks retningslinje (EU) 2021/564 af 17. marts 2021 om Eurosystemets levering af tjenesteydelser vedrerende

forvaltning af valutareserver i euro til centralbanker og lande uden for euroomrédet og internationale organisationer og om ophavelse
af Den Europeiske Centralbanks retningslinje (EU) 2020/1284 (ECB[2021/9) (EUT L 119 af 7.4.2021, s. 121).

(* Retningslinje (EU) 2019/671 af 9. april 2019 om de nationale centralbankers indenlandske operationer i forbindelse med

forvaltningen af aktiver og passiver (ECB/2019/7) (EUT L 113 af 29.4.2019, s. 11).
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(7)  Styrelsesrddet har besluttet, at der er behov for mere gennemsigtighed i forrentningen af ikke-pengepolitiske
indskud. De renter, der geelder for disse indskud, er fastsat i flere forskellige retsakter. For at forbedre gennemsig-
tigheden og sammenhangen pa tvars af relaterede retsakter er det hensigtsmassigt, at renterne fastsattes pa en
samlet made i en enkelt retsakt for at lette kommunikationen om renterne og give mulighed for fremtidige
tilpasninger af dem. Som felge heraf omfatter forrentningsreglerne vedrerende indskud, der er modtaget inden for
rammerne af Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver henvisninger til de relevante
bestemmelser i Den Europaiske Centralbanks afgarelse (EU) 2024/1209 (ECB[2024/11) (°), som er den ene retsakt,
der fastsetter den forrentning, der finder anvendelse pa ikke-pengepolitiske indskud.

(8)  Af hensyn til retssikkerheden er det nedvendigt at bringe anvendelsesdatoen for denne retningslinje i
overensstemmelse med anvendelsesdatoen for afgerelse (EU) 2024/1209 (ECB/2024/11). Denne retningslinje ber
derfor finde anvendelse fra 1. december 2024 —

VEDTAGET DENNE RETNINGSLINJE:

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride

Denne retningslinje fastlegger rammerne for centralbankernes levering af Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende
forvaltning af valutareserver til kunder.

Artikel 2
Definitioner
[ denne retningslinje geelder folgende definitioner:
1) »international organisation« (international organisation): alle organisationer, undtagen EU-institutioner og -organer,

som er oprettet ved eller med hjemmel i en international traktat

2)  »Eurosystemets tjenesteydelser vedrgrende forvaltning af valutareserver« eller »ERMS« (Eurosystem reserve
management services, ERMS): de i artikel 3 omhandlede tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver,
som ERMS-udbydere kan levere til kunder, siledes at kunderne kan foretage omfattende forvaltning af deres
valutareserver gennem en eller flere ERMS-udbydere

3) »kunde« (customer): alle centralbanker (herunder monetere myndigheder) og lande (herunder offentlige
myndigheder eller offentlige organer) uden for euroomrédet og alle internationale organisationer, som en eller flere
centralbanker i Eurosystemet leverer Eurosystemets tjenesteydelser vedrarende forvaltning af valutareserver til

4) »centralbank i Eurosystemet« (Eurosystem central bank): ECB eller en national centralbank i en medlemsstat, der har
euroen som valuta

5)  »ERMS-udbyder« (ERMS provider): en centralbank i Eurosystemet, som leverer alle eller en del af Eurosystemets
tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver, uanset om den relevante centralbank i Eurosystemet har
indgéet en aftale med kunden

6)  »klasse 1-investeringsfacilitet« (Tier 1 investment facility): en begranset facilitet til investering direkte med ERMS-
udbyderen
7)  »klasse 2-investeringsfacilitet« (Tier 2 investment facility): en facilitet til investering i kommission pd markedet med

modparter udvalgt af ERMS-udbyderen

8)  »i kommission« (agency basis): at ERMS-udbyderen fungerer som agent for en kunde pd en af folgende méder: a) pd et
oplyst grundlag, hvor ERMS-udbyderen handler i sin kundes navn og pa vegne af denne over for sin modpart, dvs.
oplyser den pagaldende kundes identitet og at den handler som agent pd vegne af denne, eller b) pa et ikke-oplyst
grundlag, hvor ERMS-udbyderen handler pd vegne af sin kunde, men ikke i dennes navn over for sin modpart, dvs.
oplyser, at den handler som agent pé vegne af en af sine kunder, men ikke oplyser den pdgaldende kundes identitet

() Den Europaiske Centralbanks afgerelse (EU) 20241209 af 16. april 2024 om forrentning af ikke-pengepolitiske indskud i nationale
centralbanker og Den Europaiske Centralbank (ECB/2024/11) (EUT L, 2024/1209, 3.5.2024, ELL http://data.curopa.cu/eli/dec/2024/
1209/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/1211/0j
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10)

11)

»overskydende kontantbeholdning« (excess cash balance): en saldo, der pé en given dag ikke kan indgé i hverken
klasse 1-investeringsfaciliteten eller klasse 2-investeringsfaciliteten

»eget navne« (principal basis): ERMS-udbyderen handler i eget navn og pd egne vegne over for sine kunder og
modparter

sreserver« (reserves): eurodenominerede kontanter og de eurodenominerede vardipapirer, der er opfert pd
Eurosystemets liste over beldnbare omsttelige aktiver, som offentliggeres og opdateres dagligt pd ECB’s websted i
overensstemmelse med artikel 61 i Den Europeiske Centralbanks retningslinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60 (),
med undtagelse af:

a) verdipapirer, der er omfattet af haircutkategori V i henhold til Den Europwiske Centralbanks retningslinje
(EU) 2016/65 (ECB/2015/35) (*) (vaerdipapirer af asset-backed-typen)

b) Aktiver og verdipapirer, som udelukkende holdes med henblik pé at opfylde kundens pensionsforpligtelser og
relaterede forpligtelser over for dennes tidligere eller nuvarende personale

¢) kontanter og vardipapirer, der udelukkende holdes med henblik pa folgende eller pé folgende konti:

i) omlagning af offentlig gald inden for rammerne af internationale aftaler eller midler, der stammer fra
andre programldn, i det omfang kontohaveren ikke frit kan rdde over midlerne (f.cks. nar midlerne skal
indeholdes pé laste konti forud for tilbagebetaling)

ii) Konto Nr. 1, Konto Nr. 2 eller vaerdipapirkonto hos Den Internationale Valutafond og
iii) indbetalte bidrag fra de medlemsstater, der har euroen som valuta, til internationale udviklingsbanker

d) kategorier af vaerdipapirer, som til enhver tid besluttet af Styrelsesradet.

Artikel 3

Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver

ERMS-leverandgrer kan tilbyde alle eller dele af folgende af Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af
valutareserver til kunder i overensstemmelse med denne retningslinje. Hvor det er relevant skal den anvendte forrentning
veare som fastsat i artikel 2, stk. 2, i afgerelse (EU) 20241209 (ECB/2024/11):

1)

folgende kontantkontotjenester:
a) dabning og forvaltning af kontantkonti

b) udferelse og registrering af indkommende og udgdende kontantlgse betalingstransaktioner i forbindelse med
Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver

felgende depottjenester:

a) abning og forvaltning af vaerdipapirkonti og opbevaring gennem en eller en kombination af felgende, hvorfra
ERMS-udbydere frit kan velge de swrlige depot- og afviklingsordninger, som de ensker at tilbyde deres
respektive kunder:

i) en konto hos den lokale verdipapircentral (CSD)
ii) fjernadgang til en CSD eller international CSD (ICSD)

iii) bilaterale aftaler mellem en ERMS-udbyder og den nationale centralbank i det land, hvor de relevante
vardipapirer er udstedt

b) depotopgerelser ultimo méneden med mulighed for ogsd at fremsende opgerelser pa andre datoer efter
anmodning fra kunden

¢) fremsendelse af opgerelser via SWIFT til alle kunder, der kan modtage opgerelser via SWIFT, og pd andre
passende mader, der er relevante for kunder, der ikke kan modtage opgerelser via SWIFT

() Den Europaiske Centralbanks retningslinje (EU) 2015/510 af 19. december 2014 om gennemforelse af Eurosystemets pengepolitiske

ramme (ECB/2014/60) (EUT L 91 af 2.4.2015, s. 3).

() Den Europaiske Centralbanks retningslinje (EU) 2016/65 af 18. november 2015 om anvendelsen af haircuts i forbindelse med

gennemforelsen af Eurosystemets pengepolitiske ramme (ECB/2015/35) (EUT L 14 af 21.1.2016, s. 30).

ELL http:|/data.europa.eu/eli/guideline/2024/1211/oj
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d) underretning om corporate actions (herunder bl.a. kuponbetalinger og indfrielser) i forbindelse med kundernes
vardipapirbeholdninger

e) udferelse af corporate actions pd kundernes vegne

f) fremme af ordninger for automatiske vaerdipapirudlan mellem kunder og tredjepartsagenter pd kunders vegne,
med visse begransninger, enten via programmer, der drives af CSD’er eller ICSD’er, eller via tredjepartsagenter.
Aftaler gennemfores i det omfang, det er nedvendigt for at give verdipapiragenten (CSD, ICSD eller
tredjepartsagent) adgang til kundernes veerdipapirbeholdninger. I visse tilfeelde kan det vaere nedvendigt at dbne
yderligere underkonti for kunden, f.eks. hvis kunden ikke ensker, at agenten skal have adgang til alle sine
vardipapirbeholdninger, eller hvis ERMS-udbyderen ikke onsker, at agenten skal have adgang til kundens
primeare kontantkonto. Denne facilitet ydes kun, hvis verdipapiragenten er et institut, der er acceptabelt for
den pdgaldende ERMS-udbyder, bdde med hensyn til agentens afviklingsomdemme og -resultater og den
jurisdiktion, hvor agenten driver og/eller er registreret

folgende afviklingstjenester:

a) uden betaling eller levering/modtagelse i forhold til betalingsafviklingstjenester for alle eurodenominerede
verdipapirer, for hvilke en ERMS-udbyder tilbyder den pagaldende kunde en vardipapirkonto, idet kunden
gores bekendt med de links, der kan anvendes til afvikling af veerdipapirer, som indehaves af kundens
modparter, og risiciene ved at anvende links, der ikke er godkendt til Eurosystemets pengepolitiske operationer

b) bekreftelse af afvikling af alle transaktioner via SWIFT (eller andre midler, alt efter hvad der er relevant for
kunder, der ikke er i stand til at modtage opgerelser via SWIFT)

folgende kontant dag-til-dag-investeringstjenester:
a) enklasse 1-investeringsfacilitet pa folgende betingelser:

i) klasse 1-investeringsfaciliteten begranses til et samlet beleb, der fastsattes af Styrelsesradet for hele
Eurosystemet, og en del af dette samlede belab tildeles hver ERMS-udbyder

ii) ECB tilbageholder en vis del af det samlede klasse 1-investeringsfacilitetsbeleb, som Styrelsesradet har
fastsat, og som den helt eller delvis kan tildele enhver ERMS-udbyder, hvis det skonnes hensigtsmassigt

iii) ERMS-udbyderen kan efter anmodning fra en kunde tildele en klasse 1-investeringsfacilitet til den
enkelte kunde for klasse 1-investeringsfaciliteten op til et maksimumsbeleb pr. kunde, som fastsattes af
Styrelsesradet. Hvis det i artikel 5, stk. 2, omhandlede samtykke ikke indhentes fra en kunde, fastsatter
den relevante ERMS-udbyder den péagaldende kundes granse for klasse 1-investeringsfacilitetens saldi
til nul

iv) ERMS-udbyderen kan ensidigt eendre belabet for den tildelte klasse 1-investeringsfacilitet uden kundens
samtykke

V) de midler, der investeres under klasse 1-investeringsfaciliteten, tilbagefores ikke pd markedet

vi) Kreditering eller debitering af renter pd kundernes konti beregnes dagligt (ved anvendelse af EURSTR
(den korte eurorente), der offentliggores pad hver TARGET-bankdag baseret pé transaktioner, der er
gennemfort og afviklet den foregdende TARGET-bankdag) og krediteres eller debiteres hver kundes
konto senest fem bankdage efter den sidste bankdag i den foregdende méned

b) en klasse 2-investeringsfacilitet pa felgende betingelser:

i) hvis en kunde udtrykker interesse for denne investeringsfacilitet, bestraeber den relevante ERMS-udbyder
sig pa i kommission at investere de relevante midler hos modparter pd sin modpartsliste

ii) transaktioner under klasse 2-investeringsfaciliteten gennemfores efter bedste evne. Alle kreditrisici og
eventuelle tab baeres af kunden

iii) Denne form for investering foretages kun, hvis forrentningen overstiger forrentningen af overskydende
kontantbeholdninger. Samling af investeringer og blokhandel skal fortsat veere mulig.

¢) overskydende likvide midler, med forbehold af at sddanne overskydende likvide midler forbliver pa de respektive
kontantkonti

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/1211/0j
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5)

folgende tjenesteydelser vedrerende tidsindskud:
a) tidsindskud fra kunder i kommission pé folgende betingelser:
i) transaktioner gennemfores pd kundens anmodning (via SWIFT eller pd andre mader, alt efter hvad der er

relevant for kunder, der ikke er i stand til at modtage opgerelser via SWIFT), som kan transmitteres
individuelt eller som led i en ordning om stiende ordrer

ii) transaktioner skal indgds med modparterne pé den relevante ERMS-udbyders modpartsliste
iii) alle kreditrisici og eventuelle tab beres af kunden
iv) transaktionerne skal gennemfores sd vidt muligt

b) tidsindskud fra kunder i eget navn pa felgende betingelser:
i) tidsindskud skal straks tilbagefares pd markedet mod sikkerhed

ii) der tilbydes en lgbetid pd minimum pé en dag og maksimalt 12 méneder pd et indskud uden
restriktioner med hensyn til valerdatoen for den forste placering, forudsat at ERMS-udbyderen er i
stand til at neutralisere likviditetsvirkningen.

iii) minimumssterrelsen af et indskud er 1 000 000 EUR

gennemforelse af investeringer for kunder i henhold til deres galdende instrukser eller et investeringsmandat og i
overensstemmelse med Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver péd felgende
betingelser:

a) ERMS-udbyderen skal serge for, at interesserede kunder udstede en fuldmagt, i henhold til hvilken investeringer
kan foretages enten i overensstemmelse med deres gaeldende instrukser eller med et investeringsmandat

b) den fuldmagt, der er omhandlet i litra a), skal angive de involverede beleb og hyppigheden af de galdende
instrukser. De midler, der er ngdvendige for at deekke transaktionsomkostningerne i overensstemmelse med de
galdende instrukser, skal indsattes pd kundens kontantkonto hos den relevante ERMS-udbyder senest ved
forretningstids opher pa afviklingsdagen eller pa et tidligere skeeringstidspunkt som angivet i den enkelte
ERMS-kontrakt

¢) medmindre kunden giver instruktion om andet to bankdage forud for udferelsen af instrukserne, udferes
gaeldende instrukser automatisk

udferelse af kundernes ordrer med hensyn til keb eller salg af vardipapirer pd det sekundare marked, som omfatter
vardipapirer fra hele reekken af godkendte verdipapirer, for hvilke der stilles vaerdipapirkonti til radighed, jf. nr. 2),
litra a), pd folgende betingelser:

a) Centralbankerne i Eurosystemet udferer veerdipapirordrer pd i kommission eller i eget navn
b) veardipapirordrer skal gennemfores sd vidt muligt

¢) de midler, der er nedvendige for at dakke transaktionsomkostningerne i overensstemmelse med en
vardipapirordre, skal indsattes pd kundens kontantkonto hos ERMS-udbyderen senest ved forretningstids
opher pé afviklingsdagen eller pé et tidligere skeringstidspunkt som angivet i den enkelte ERMS-kontrakt

folgende tjenesteydelser i forbindelse med valutatransaktioner vedrgrende euro over for andre valutaer og guld samt
omvendte tilbagekabsforretninger (omvendte repoer) i euro:

a) keb eller salg pa stedet i eget navn
b) swapsieget navn

Eurosystemets tjenesteydelser i forbindelse med valutatransaktioner, som udbydes af ERMS-udbydere i eget navn,
udferes i deres egne navne og kan veare underlagt de retningslinjer, som ECB har vedtaget pa grundlag af ESCB-
statuttens artikel 31, og som fastsatter grensevaerdier for, hvorndr forskellige typer valutatransaktioner pa en given
dag kan udferes af nationale centralbanker uden ECB’s godkendelse, og over hvilke forskellige typer valutatrans-
aktioner pé en given dag ikke ma udferes af de nationale centralbanker uden ECB’s forudgdende godkendelse. I det
omfang, som de transaktioner, der gennemfores i henhold til denne retningslinje, er omfattet af de retningslinjer,
som ECB har vedtaget pa grundlag af ESCB-statuttens artikel 31, finder sidstnavnte retningslinjer ogsa anvendelse.

ELL http:|/data.europa.eu/eli/guideline/2024/1211/oj
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Artikel 4

Omkostninger og gebyrer

ERMS-udbydere opkraver folgende omkostninger og gebyrer fra deres kunder:

1)  til daekning af interne ombkostninger for depot- og afviklingstjenester, der leveres til kunder, for den rakke af
godkendte vaerdipapirer, der er omhandlet i artikel 3, nr. 2) og 3), folgende gebyrer som fastsat af Styrelsesradet:

a) et depotgebyr beregnet i forhold til maengden af veerdipapirer
b) et transaktionsgebyr, der opkraves pa felgende grundlag:
i) hver gang verdipapirer deponeres eller tages ud af depot
ii) for hver veerdipapirudlénstransaktion, hvor ERMS-udbyderen har et direkte operationelt engagement

2) i forbindelse med udferelsen af vardipapirordrer deekkes interne omkostninger ved anvendelse af en margen, der
fastseettes af den pagaldende ERMS-udbyder pd transaktionsbasis. Eventuelle eksterne gebyrer, f.eks. gebyrer, der
opkraves af CSD’er, ICSD’er og korrespondentcentralbanker i forbindelse med bilaterale ordninger, sendes fuldt ud
videre til kunderne. Disse gebyrer kan variere og er ikke harmoniseret i Eurosystemet

3)  de gebyrer, der opkraves af kunder for investeringer i overensstemmelse med galdende instrukser eller et
investeringsmandat, er de, der anvendes i forbindelse med den underliggende verdipapirrelaterede transaktion eller
kontanttjeneste. Der ma ikke opkraves sarskilte eller yderligere gebyrer for udferelse af geldende instrukser som
sddan. Gebyret for et investeringsmandat fastsettes af den relevante ERMS-udbyder

4)  for omkostninger for levering af tjenesteydelser i forbindelse med valutatransaktioner i eget navn anvender den
relevante ERMS-udbyder en margen mellem kebs- eller salgsprisen for valutaen som fastsat af den pagaldende
ERMS-udbyder og den galdende markedskurs pa et individuelt transaktionsgrundlag

5)  kunderne skal sikre, at deres kontantkontosaldi er stgrre end eller lig med nul senest ved forretningstids opher pa

hver bankdag.

Artikel 5

Oplysninger om Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver

1. ERMS-leveranderer forsyner ECB med alle relevante oplysninger om levering af Eurosystemets tjenesteydelser
vedrgrende forvaltning af valutareserver til kunder og informerer ECB, ndr en potentiel kunde henvender sig til dem. ECB
kan udveksle relevante oplysninger inden for ECB og Eurosystemet pé et strengt »need to know«-grundlag. Deling af
oplysninger, der indeholder personoplysninger, foretages i overensstemmelse med den galdende EU-lovgivning om
databeskyttelse. Delte oplysninger omfatter ikke transaktionsdata opdelt efter individuelle kunder.

2. ERMS-leverandgrer bestraber sig pd at opnd kundens samtykke til at oplyse dennes identitet til Eurosystemet til
folgende formal:

a) analyse af Eurosystemets tjenesteydelser og betingelser vedrerende forvaltning af valutareserver, herunder tildeling af
klasse 1-investeringsfaciliteter

b)  beskyttelse af kunder og andre ERMS-udbydere mod skader som folge af identificerede storre handelser, dvs.
cyberangreb, tekniske eller operationelle fejl eller kunders svig

0) stotte til lingivning/genkeb (repo) med kunden og
d)  Eurosystemets andre opgaver eller rddgivende funktioner inden for ECB’s mandat.
3. Huvis der ikke indhentes samtykke fra en kunde til de i stk. 2 omhandlede formal, indsender den péageldende ERMS-

udbyder de relevante oplysninger til ECB (via en pseudonymiseret numerisk identifikationskode) uden at afslore den
pageldende kundes identitet og fastsatter kundens granse for klasse 1-investeringsfacilitetens saldi til nul.

ELL http://data.europa.eu/eli/guideline/2024/1211/0j



EUT L af 3.5.2024

DA

4. ECB kan anmode ERMS-udbydere om at videregive ad hoc-oplysninger om enhver kunde under sarlige
omstendigheder, sdsom at kunden eventuelt er genstand for sanktioner eller restriktive foranstaltninger, og kan dele
sddanne oplysninger inden for Eurosystemet. ERMS-udbydere indsender oplysninger om en sddan ad hoc-informationsud-
veksling til kunden, sé snart det med rimelighed er praktisk muligt.

5. Centralbankerne i Eurosystemet underretter ECB om leveringen af tjenesteydelser i euro i forbindelse med
investering af reserver, som ikke er omfattet af artikel 3 og derfor ikke er omfattet af denne retningslinje, med angivelse af
typen af tjenesteydelse og de galdende vilkdr og betingelser.

Artikel 6

Forbud mod og indstilling af Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver

1. Kunden skal overholde al EU-lovgivning og national lovgivning om sanktioner eller restriktive foranstaltninger og
om forebyggelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme, for sd vidt og i det omfang denne lovgivning finder
anvendelse pd kunden, herunder instrukser fra kompetente myndigheder. Kunden skal ogsd over for ERMS-udbyderen
bekrafte, at vedkommende overholder denne lovgivning, og at vedkommende ikke er involveret i nogen form for
hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme.

2. ERMS-udbydere kan begranse, suspendere eller udelukke en kunde fra leveringen af Eurosystemets tjenesteydelser
vedrerende forvaltning af valutareserver under en af folgende omstaendigheder:

a) hvis kunden ikke overholder de forpligtelser, der er omhandlet i stk. 1

b)  hvis kunden ogfeller dennes reserver er omfattet af sanktioner eller restriktive foranstaltninger i henhold til
EU-lovgivning og/eller national lovgivning

0) hvis kunden ikke opfylder de forpligtelser, der er fastsat i denne retningslinje eller i den enkelte ERMS-kontrakt.

3. Hvis ERMS-udbyderen nagter at levere eller begraenser leveringen af Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende
forvaltning af valutareserver til en kunde pa grundlag af en anden foranstaltning eller beslutning end de, der er omhandlet i
stk. 1, underretter den pdgzldende ERMS-udbyder straks ECB herom. ECB underretter straks de evrige centralbanker i
Eurosystemet herom. Hvis en sddan foranstaltning eller beslutning traffes, er den ikke til hinder for, at de ovrige
centralbanker i Eurosystemet kan levere Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver til de
pageldende kunder.

Artikel 7

Ansvar for Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver

1. Hver ERMS-udbyder er ansvarlig for gennemferelsen af enhver kontraktlig eller uformel aftale om Eurosystemets
tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver med sine kunder og er ansvarlig for de tjenesteydelser, som den
leverer. Det, at en sddan ordning findes, skaber ikke i sig selv kunderettigheder i forhold til andre centralbanker i
Eurosystemet.

2. ERMS-udbyderen kan stille kunderne forslag med hensyn til tidspunktet for og udferelsen af en transaktion for at
undgd, at den kommer i konflikt med Eurosystemets pengepolitik og valutakurspolitik, og er ikke er ansvarlig for de
konsekvenser, disse forslag matte have for kunden

Artikel 8

Kontraktlige aftaler med kunder
1. ERMS-udbydere skal sikre, at deres kontraktlige ordninger med kunder gennemferer denne retningslinje.

2. Hvis en kunde ikke accepterer de aendringer, der er nedvendige for at sikre, at dennes kontraktlige aftale med ERMS-
udbyderen er i overensstemmelse med denne retningslinje, skal ERMS-udbyderen opsige den kontraktlige aftale. Hvis
andringen kun vedrerer en specifik tjeneste og ikke hele rakken af tjenester, kan ERMS-udbyderen valge kun at bringe
den tjeneste, der er bergrt af de relevante aendringer, til opher.
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Artikel 9
ECB’s rolle

ECB koordinerer den generelle levering af Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver og de
relaterede oplysningsmeassige rammer og kan med henblik herpd fastswtte interne tekniske specifikationer. Hvis en
centralbank i Eurosystemet bliver EMRS-leverander eller ophaver sin status som ERMS-leverander, underretter den ECB
herom.

Artikel 10

Ikkeanvendelse af retningslinje (EU) 2019/671 (ECB/2019/7)
I overensstemmelse med artikel 1, litra c), i retningslinje (EU) 2019/671 (ECB/2019/7) finder bestemmelserne i denne
retningslinje ikke anvendelse pé transaktioner, der er gennemfert og indskud, der er modtaget inden for rammerne af
Eurosystemets tjenesteydelser vedrerende forvaltning af valutareserver.
Artikel 11
Ophavelse af retningslinje (EU) 2021/564 (ECB/2021/9)
1. Retningslinje (EU) 2021/564 (ECB/2021/9) ophaves med virkning fra den 1. december 2024.

2. Henvisninger til den ophavede retningslinje skal forstds som henvisninger til denne retningslinje og leses i
overensstemmelse med sammenligningstabellen i bilaget.

Artikel 12
Ikrafttreeden
1. Denne retningslinje far virkning pé den dato, hvor den meddeles de nationale centralbanker i de medlemsstater, der
har euroen som valuta.
2. Centralbankerne i Eurosystemet skal overholde denne retningslinje fra den 1. december 2024.
Artikel 13
Adressater

Denne retningslinje er rettet til alle centralbanker i Eurosystemet.

Udfeerdiget i Frankfurt am Main den 16. april 2024.

For ECB’s Styrelsesrid
Christine LAGARDE
Formand for ECB
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